Vostro 14
5000 Series

Quick Start Guide
Struéna Gvodni prirucka

Gyors Uzembe helyezési utmutato
Skrocona instrukcja uruchomienia

Connect the power adapter and

turn on your computer

PFipojte napajeci adaptér a zapnéte pocitac

Csatlakoztassa a halozati adaptert, és kapcsolja be a szamitogépét
Podtgcz zasilacz i wigcz komputer.
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2 Finish Windows setup

Dokoncete nastaveni v systému Windows
Fejezze be a Windows beallitasat
Skonfiguruj system Windows

Windows 8

Enable security and updates

Povolte zabezpeceni a aktualizace
Kapcsolja be a szamitogép védelmét és
a frissitéseket

Wigcz zabezpieczenia i aktualizacje

Connect to your network
Pripojte se k siti
Kapcsolddjon a halézatahoz
Nawigz potaczenie z siecig

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% POZNAMKA: Pokud se piipojujete k zabezpedené bezdratové siti, zadejte po vyzvani heslo
pro pfistup k bezdratové siti.

% MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkili halézatra csatlakozik, amikor a rendszer
kéri, adja meg a vezeték nélkili hozzaféréshez sziikséges jelszot.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potaczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa, wprowadz
hasto dostepu do sieci po wys$wietleniu monitu.

Sign in to your Microsoft account

or create a local account

Pfihlaste se pomoci U¢tu Microsoft nebo
vytvorte mistni ucet

Jelentkezzen be a Microsoft fidkjaba, vagy
hozzon létre helyi fiokot

Zaloguj sie do konta Microsoft albo utwérz
konto lokalne

Windows 7

Set up password for Windows
Nastavte heslo k systému Windows
Jelsz6 beallitasa Windows-hoz
Ustaw hasto systemu Windows

Connect to your network
Pripojte se k siti
Kapcsolddjon a halozatahoz
Nawigz potgczenie z siecig

% NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the password for the
wireless network access when prompted.

% POZNAMKA: Pokud se pripojujete k zabezpecené bezdratové siti, zadejte po vyzvani heslo
pro pfistup k bezdratové siti.

% MEGJEGYZES: Ha biztonsagos vezeték nélkili halézatra csatlakozik, amikor a rendszer
kéri, adja meg a vezeték nélkili hozzaféréshez sziikséges jelszot.

% UWAGA: Jesli nawigzujesz potgczenie z zabezpieczong siecig bezprzewodowa, wprowadz
hasto dostepu do sieci po wyswietleniu monitu.

Protect your computer
Ochrana pocitace
Védje a szamitogépét
Zabezpiecz komputer

Locate your Dell apps
Vyhledani aplikaci Dell | Keresse meg a Dell alkalmazasait
Odszukaj aplikacje Dell

Windows 8

Register your computer

Zaregistrujte poCita¢ | Regisztralja a szamitogépét
Zarejestruj komputer

Dell Backup and Recovery
Dell Backup and Recovery | Dell Biztonsagi mentés és helyreallitas
Program Dell Backup and Recovery

My Dell

Muj Dell | Az én Dell szamitégépem

Méj Dell

My Dell Qe - x
Checkup Backup
| o cneckup ras been pertormea No backup software
Instaled

| Notifications System

Info

Windows Not Up-To-Date

| This system has not been updated by Windows Update. Microsoft
| oo !

l| Drivers & Support
| Updates

| from detcom




Product support and manuals
Podpora a pfiru¢ky k produktim
Terméktamogatas és kézikonyvek
Pomoc techniczna i podrgczniki

Contact Dell

Kontaktujte spole¢nost Dell

Kérjen segitséget a Dell szakembereitdl
Kontakt z firmg Dell

Regulatory and safety
Regulace a bezpec¢nost | Szabalyozasok és biztonsag
Przepisy i bezpieczenstwo

Regulatory model
Smérnicovy model | Szabalyozé modell
Model

Regulatory type

Regulaéni typ | Szabalyozo6 tipus
Typ

Computer model

Model pocitace | Szamitogép modell
Model komputera
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Learn how to use Windows
Zpusob pouzivani systému Windows

A Windows hasznalatanak ismertetése
Poznaj system Windows

Windows 8

Help and Tips

Rady a napovéda | Sugé és tippek
Pomoc i porady

Help+Tips

Getting around>

it and files
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Features

Funkce | Jellemzdk | Funkcje

Basic acti
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4 NOTE: For more information, see Owner’s Manual at dell.com/support/manuals.

i POZNAMKA: Dal$i informace naleznete v Pfiruéce viastnika na adrese

dell.com/support/manuals

Wi MEGJEGYZES: BSvebb informacidért lasd a Hasznalati ttmutatot a

dell.com/support/manuals weboldalon.

Wi UWAGA: Aby uzyskac wiecej informacji, zobacz Podrecznik uzytkownika na stronie internetowej

dell.com/support/manuals
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Camera-status light
Camera

Microphone
Power-status light
Battery-status light
Hard-drive activity light
Power button

HDMI connector

USB 3.0 connector

Network connector
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13. Microphones
14. Touchpad
15. Memory card reader
16. USB 3.0 connector
17. USB 3.0 connector with
PowerShare
18. Power connector
19. Security-cable slot
20. Service-tag label
21. Sub-woofer speaker
22. Speakers

Headset connector

Fingerprint reader

NOTE: Fingerprint reader
application is not available for
Windows 7 OS by default
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Indikator stavu kamery
Kamera

Mikrofon

Indikator stavu napajeni
Indikator stavu baterie
Kontrolka ¢innosti pevného disku
Vypinaé

Konektor HDMI
Konektor USB 3.0
Sitovy konektor
Konektor sluchatek

Kamera allapot jelz6fény
Kamera

Mikrofon

Bekapcsolas allapot jelzéfény
Akkumulator allapot jelzéfény
Merevlemez-meghajté
aktivitas jelz6fény
Bekapcsolégomb

HDMI csatlakozo

USB 3.0 csatlakozd

Haldzati csatlakozo
Fejhallgato csatlakozé

Lampka stanu kamery

Kamera

Mikrofon

Lampka stanu zasilania
Lampka stanu akumulatora
Lampka aktywnosci dysku twardego
Przycisk zasilania

Ztgcze HDMI

Ztgcze USB 3.0

Ztacze sieciowe

Ztgcze zestawu stuchawkowego

Czytnik linii papilarnych

UWAGA: Aplikacja czytnika linii papilarnych
nie jest domysinie instalowana w
systemie operacyjnym Windows 7
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Ctecka otisku prstu

POZNAMKA: Aplikace ctecky otiskl prst
neni ve vychozi konfiguraci dostupna pro
operacni systém Windows 7

Mikrofony

Dotykové podlozka

Ctecka pamétovych karet

Konektor USB 3.0

Konektor USB 3.0 s technologii PowerShare
Konektor napajeni

Slot bezpe¢nostniho kabelu

Servisni Stitek

Subwoofer

Reproduktory

Ujjlenyomat olvas6

MEGJEGYZES: Windows 7 operaciés
rendszerhez ujjlenyomat olvasé nem all
rendelékezésre

Mikrofonok

Erintépad

Memériakartya-olvasé

USB 3.0 csatlakozé

USB 3.0 csatlakoz6 PowerShare-rel
Tapcsatlakozé

Biztonséagi kabel foglalata
Szervizcimke

Mélysugarzé hangszord
Hangszérok

Mikrofony

Tabliczka dotykowa

Czytnik kart pamieci

Ztgcze USB 3.0

Ztagcze USB 3.0 z funkcjg PowerShare
Ztacze zasilania

Gniazdo linki antykradziezowej
Etykieta ze znacznikiem serwisowym
Gtosnik niskotonowy

Gtosniki



